ZMLUVA O POSKYTOVANI HOTELOVYCH, RESTAURACNYCH A KONFERENCNYCH SLUZIEB
uzatvorena podla § 269 ods. 2 Zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskor$ich predpisov

Clanok 1
Zmluvné strany

1. Poskytovatel’:

Obchodné meno: PROPERTY HOLDING, a.s.

Sidlo: Panenska 13, 811 03 Bratislava

ICO: 36 358 606

IC DPH: SK2022191930

DIC: 2022191930

Zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢. 3871/B
Statutarny organ: Ing. FrantiSek Hirner, predseda predstavenstva

JUDr. Tibor Mészaros, podpredseda predstavenstva
Bankové spojenie:
Cislo uétu (IBAN):
(d’alej len ,,Poskytovatel*)

2. Objednavatel’:

Obchodné meno: Technicka inSpekcia, a.s.

Sidlo: Trnavska cesta 56, 821 01 Bratislava
1CO: 36653004

DIC: 2022210608

IC DPH: SK2022210608

Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 3919/B

Statutarny organ: Ing. Dusan Pernis, predseda predstavenstva

Bankové spojenie:

Cislo Giétu:

(d’alej len ,,Objednavatel™)

(Hotel Chopok a Objednavatel’ d’alej spolu aj ako ,,Zmluvné strany*)

Zmluvné strany na zéklade vzajomnej dohody a v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 Zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*) uzatvaraji Zmluvu o poskytovani hotelovych,
reStauraénych a konferenénych sluzieb (d’alej len ,,Zmluva“) v nasledovnom zneni:

Clanok 1
Predmet Zmluvy
1. Predmetom tejto Zmluvy je technicko-organizaéné zabezpeCenie akcii/workshopov: v termine 6. - 7.10.2020, 1
noc
2. Poskytovatel’ v zmysle podmienok tejto Zmluvy zabezpeci pre Objednavatel’a sluzby v nasledovnom rozsahu:
a) Ubytovanie v 80 izbach — cela hotelova kapacita
b) Prenajom
C) Doplnkové sluzby
d) Stravovanie
3. Poskytovatel’ je povinny poskytnut’ sluzby uvedené v ¢lanku 1 bode 2 tejto Zmluvy riadne a v¢as a v rozsahu

dohodnutom v tejto Zmluve pre pocet 0s6b upresnenych Objednavatel'om v zmysle tejto Zmluvy.
4. Objednavatel sa zavdzuje reSpektovat’ ubytovaci poriadok, ktory je uvedeny ako priloha ¢. 1 k tejto Zmluve.

5. Objednavatel’ sa zavdzuje zaplatit Poskytovatel'ovi za poskytnutie sluzieb uvedenych v ¢lanku 1 tejto Zmluvy
ceny za podmienok a spdsobom dohodnutym v ¢lanku 3 tejto Zmluvy.

Clanok 2
Termin a miesto plnenia

1. Poskytovatel’ poskytne sluzby v zmysle tejto Zmluvy v termine uvedenom v ¢lanku 1 bode 1 tejto Zmluvy.
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Objednavatel’ sa zavédzuje nahlasit Poskytovatelovi presny pocet osdb zucastnenych na akcii/workshope
uvedenom v ¢lanku 1 bode 1 tejto Zmluvy, ktorym ma Poskytovatel’ poskytnat’ sluzby v rozsahu podl'a ¢lanku 1
bodu 2 tejto Zmluvy v lehote najneskor 5 dni vopred pred terminom konania akcie/workshopu pisomne na e-
mailovu adresu: kongres@hotelchopok.sk.

Miestom konania akcie/workshopu bude: Deménovska dolina 20, 031 01 Liptovsky Mikulas.

Clanok 3
Cena a platobné podmienky

Dohodnuté ceny vratane DPH:

70 x izba v cene 99,45 Eur/izba/noc / obsadena 1 alebo 2 osobami /

10 x rodinna izba v cene 155,55 Eur/izba/noc / obsadena 3 alebo 4 osobami /
Miestny poplatok 1 Eur/os./noc

Ranajky 9 Eur/os./noc

Prendjom podl'a dohody

Stravovanie podl'a dohody

Ostatné sluzby podl'a dohody

Objednavatel’ sa zavéizuje uhradit’ Poskytovatel'ovi zalohu vo vyske 50% z ceny uvedenej v ¢lanku 3 bode 1 tejto
Zmluvy vratane DPH na zaklade zalohovej faktary, ktort je Poskytovatel' opravneny vystavit' ku diu podpisu
tejto Zmluvy oboma jej Zmluvnymi stranami. Zalohova faktura je splatna do 7 dni odo dia jej vystavenia.
Fakturovana Ciastka sa povazuje za uhradenu diiom pripisania finan¢nych prostriedkov na ucet Poskytovatel’a.

Druhu ¢ast’ odplaty vo vyske 50% z ceny uvedenej v ¢lanku 3 bode 1 tejto Zmluvy vratane DPH sa Objednavatel’
zavizuje uhradit’ na zaklade faktury, ktora je Poskytovatel’ opravneny vystavit' po skonéeni akcie/workshopu.
Faktura je splatna do 14 dni odo dna jej vystavenia. Fakturovana Ciastka sa povazuje za uhradenu diiom pripisania
finanénych prostriedkov na ucet Poskytovatela.

Clanok 4
Zmluvné pokuty a zodpovednost’ za Skodu

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade omeskania Objednavatel’a s uhradou zalohovej faktary a/alebo faktiry
v zmysle ¢lanku 3 tejto Zmluvy, je Objednavatel’ povinny zaplatit' Poskytovatelovi zmluvnu pokutu vo vyske
0,05% denne z ¢iastky, s thradou ktorej je Objednavatel’ v omeskani, a to za kazdy, aj zacaty deit omeskania.

V pripade zruSenia akcie/workshopu dohodnutého v zmysle tejto Zmluvy, ma Poskytovatel’ narok a Objednavatel

sa zavdzuje Poskytovatel'ovi uhradit’ zmluvnt pokutu nasledovne:

-V pripade zrusenia akcie/workshopu viac ako 60 dni pred datumom akcie/workshopu zmluvni pokutu vo
vyske 30% z ceny uvedenej v ¢lanku 3 bode 1 tejto Zmluvy;

-V pripade zruSenia akcie/workshopu 59-30 dni pred datumom akcie/workshopu zmluvna pokutu vo vyske
50% z ceny uvedenej v ¢lanku 3 bode 1 tejto Zmluvy;

-V pripade zruSenia akcie/workshopu 29-20 dni pred datumom akcie/workshopu zmluvna pokutu vo vyske
70% z ceny uvedenej v ¢lanku 3 bode 1 tejto Zmluvy;

-V pripade zrusenia akcie/workshopu 19-0 dni pred datumom akcie/workshopu zmluvni pokutu vo vyske
100% ceny uvedenej v ¢lanku 3 bode 1 tejto Zmluvy.

Vznikom povinnosti Objednavatela zaplatit' zmluvni pokutu podla ¢lanku 4 tejto Zmluvy ani jej skutoénym
zaplatenim nie je dotknuty narok Poskytovatela na nahradu Skody, ktorda mu vznikla poruSenim povinnosti
Objednavatel’a a nahrada skody nie je vyskou zmluvnej pokuty obmedzena. Zmluvna pokuta sa na nahradu skody
nezapocitava.

Clanok 5
Zodpovednost’ za Skodu

V pripade porusenia povinnosti zo zavizkového vztahu, je zmluvna strana povinnd nahradit’ Skodu tym
sposobenu druhej zmluvnej strane, ibaze preukaze, ze poruSenie povinnosti bolo spdsobené okolnost’ami
vylucujucimi zodpovednost'.

Objednavatel’ zodpoveda v plnom rozsahu za Skodu spdésobenti znehodnotenim, poSkodenim alebo zniéenim
zariadenia a majetku Poskytovatel’a zo strany osob, ktoré sa zadastiuji na akcii/workshope, ktora Objednavatel’
u Poskytovatel'a objednal.
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Clanok 6

Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a ucinnost’ v zmysle §47a zdkona
¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik. Zmluvné strany sa dohodli, v pripade, ze Objednavatel’ neuhradi zalohova
platbu vzmysle ¢lanku 3 bodu 2 tejto Zmluvy v termine najneskér dva tyzdne pred terminom konania
akcie/workshopu tato Zmluva bez d’alSicho straca platnost’ a ucinnost, okrem ustanoveni, ktoré vzhl'adom na
svoju povahu maji trvat’ aj po ukonceni zmluvy, najmi ustanovenia 0 zmluvnych pokutach, zodpovednosti za
skodu, dohoda podla bodu 6 tohto ¢lanku Zmluvy.

Akékol'vek zmeny tejto Zmluvy je mozné vykonat’ vylu¢ne na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran formou
pisomnych dodatkov podpisanych oboma Zmluvnymi stranami.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 (Styroch) rovnopisoch, z tohto 2 (dva) rovnopisy su pre Poskytovatel’a a 2 (dva)
Rovnopisy st pre Objednavaterla.

Ktorékol'vek ustanovenie Zmluvy, ktoré je, stane sa neplatné alebo bude vyhlasené za neplatné alebo neucinné, sa
bude v takomto rozsahu neplatnosti alebo neucinnosti povazovat’ za oddeliteI'né a bude sa nafi hl'adiet’ ako zo
Zmluvy vymazané, pricom vo zvysnej asti zostava Zmluva nedotknuta a teda platna a G¢innd. Zmluvné strany sa
zavdzuju nahradit’ neplatné ustanovenia ustanoveniami, ktoré zodpovedaju povodnej voli Zmluvnych stran, ich
tcelu a zmyslu.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran touto Zmluvou blizSie neupravené sa riadia platnym pravnym poriadkom
Slovenskej republiky, predovsetkym prislusnymi ustanoveniami Obcianskeho zakonnika, Obchodného zakonnika
a ostatnych vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky spory, ktoré vznikntl z pravnych vztahov vzniknutych na zaklade Zmluvy
alebo suvisiacich so Zmluvou, vratane sporov o platnost, vyklad a zanik Zmluvy, a vratane sporov medzi
zmluvnymi stranami o urceni, ¢i tu pravo alebo pravny vztah je alebo nie je, predlozia na rozhodnutie v
rozhodcovskom konani stalemu rozhodcovskému sadu CADRE- Centre for Arbitration and Dispute Resolution in
Europe so sidlom Zelena 2, 811 01 Bratislava, Slovenska republika. Rozhodcovské konanie bude vedené podla
vnatornych predpisov rozhodcovského sidu, a to jednym rozhodcom ustanovenym podl'a vnatornych predpisov
Staleho rozhodcovského stidu (vnatorné predpisy publikované na oficialnej stranke www.centre-adr-europe.com).
Zmluvné strany sa rozhodnutiu vydanému stalym rozhodcovskym stidom v rozhodcovskom konani podriadia s
tym, ze takéto rozhodnutie bude pre zmluvné strany koneéné a zavdzné. Miestom rozhodcovského konania je
Bratislava, Slovenska republika.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich zmluvna vol'nost’ nie je obmedzena, Zmluvu uzatvorili na zaklade ich slobodnej
vole, Zmluvu si preéitali, jej obsahu rozumeju a na znak stihlasu ju podpisuju.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek doplnenia, resp. upresnenia v zmysle tejto Zmluvy musia byt urobené
pisomne a zaslané na e-mailovi adresu: kongres@hotelchopok.sk.

Neoddelitel'nou su¢astou tejto Zmluvy su jej nasledovné prilohy:

Priloha ¢. 1 — Ubytovaci poriadok

\Y

,dna

PROPERTY HOLDING, a. s.

Ing. FrantiSek Hirner JUDr. Tibor Mészaros
Predseda predstavenstva Podpredseda predstavenstva
Vv , dna

Technicka inSpekcia, a.s.

Ing. Dusan Pernis
Predseda predstavenstva



